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“,"‘ 1 drassel Inyoice addrassi Ad F Client Lieferschain- Delivery D fBon de Li
Magna PT Sp.A 3] No 81040073
Via det Ciclamini 4 4) Versanddatum
1-70026 MODUGNO BA Shipping date 07.06.2024
Date d¥expédition
5L hrift/Suppli f Ad du foumk
L aprnan et oo resse du foumisseur /gaa?_ I{ o({ 5-‘ Rechnungfinvalce/Facture
Site ANNECY 0 V2%
N .y B) Datum f Date 07.06.2024
65 Chemin de la Prairle S‘;d’ 48(?5
F-74009 ANNECY 2
Liafi Kontr,-NrSupplle(s] Cada No/ N* Code fournlssaur;
10) Ihr Zelchen 11) Bestall-Nr, 15} Zusatzdaten o, Best 12} Unsere Abtailung 13} Hausruf 14) Unsere Auftrags-Nr
Customar Identif Order N# Date Customer addit Data Supplier Department Tal. Ext Supplier rof
Relference Client Date No de la commmande Indlz. Complarn. Client Departament tournt Tl Ext Ha srdre foumissaur
Bohnet 550003087903 AUTOMOTIVE 3150001367
19} Varsahdart 20) Frei UNFREL 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) GewichtWelght/Polds
Type of shipmant Paid UNPAID Packaging Shipping Marks
Mode diaxpédition Franco PORT Mode d'amballage dentificatlon da Fenvoi
KLT Brutto ! Gross { Brut: Netio / Net/ Net:
660,000 621,000
25) Versandanschriit! Ship to Addresaf Adresse d'expedition 28) Ablad Codef Unloading location- Lieu do
dechargemant
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4, 3%6
[-70026 MODUGNO BA ‘
21 Pos 28) Tellnummer des Emplingers/Customar Part No 29) Bezeichn d. Lieferung/Delivery descriptlon 30) Menge H) 40) Emplingervermerke f Receiver notices fAvls du
Dasig des handi Quantity raceveur
29a) Verpackungselnzelh Lauf kart-r! Packaglng de Quantite Mengenein | pmenge Varmerke
tails and tag Nof date emballage et Nb carte Unit of M Quantity +l Remarks
Prefixiprelixe  Baslc/Basa  Suffid/Sufilxe suivante Unité Quantité = Notes
000010| 2507606600 BB1412DP4-P1{ 108.000 PCs
Charge No: 735020
120 - 800 -
KUBHNE+NAGEL sri.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata; 28OSO
Quantité effettiva:
Tipe Imbalaggio:
Quantita hmballi: A
Conformita ale schede dimballe: B
Data controllo: '{HOG/ f47/
Firma %
42) Elg. m.J ivers rks / 43) Mengeng { Quantlty check / 44) Glteprifuny f Quality chack / 48) 1] 45) h prifung / invoice
3 i Contréle quantitd Contréla qualité Receveur cheek ! Contedle factura
Datum
Date
Name
Nom
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PAGE: 11
TRANSPORT ORDER
=7 7/ 4
—A v & Gy —

00026376401 !
00026376401 L.YS-ER-2005720 DATE: 14/06/2024
CONSIGNOR (name, address, country) FEATURES ORIGIN TERMINAL {name, addrass, country)
GGB ANNECY [ Time Siot pick-up
65 CHEMIN DE LA PRAIRIE [ 1ime Slot delivery LYS - DHL FREIGHT {FRANCE) SAS
CTai Lit pick-up 28, RUE EUGENE HENAFF
FR-74000 ANNECY [17ail Lift defivery
TEL: []Under Customs FR-69200 VENISSIEUX
VATIDNR [_]Fixed Delivery Date TEL:
COLLECTION ADDRESS % ﬁ::'?g‘gi?@?}';"ew
- FAX:
GGB ANNECY [1Pre-10 Detivery
65 CHEMIN DE LA PRAIRIE M bouble deck
E-MAIL:
FR-74000 ANNECY
CONSIGNEE (name, address, country)
{ﬁiGDNE? gIT SPA A 80CIO UNICO TRANSPORT INSURANCE DESTINATION TERMINAL (name, address, country)
CLAMINI 4 [ Yes No BRI - DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) SPA
VALUE VIA DEI GLADIOLI, 18
IT-70026 MODUGNO GURRENGY
TEL: IT-70026 MODUGNO
VATIONR IT INCO TERMS COPE PRODUCT CODE TEL:
DELIVERY ADDRESS EXW ERI )
MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO EKAER SENT _—
VIA DEI CICLAMINI 4
CUSTOMER REFERENCE E-MAIL:
IT-70026 MODUGNO 81040073
QUANTITY & GOODS DESCRIPTION GROSS WEIGHT m2LEM LWH (Cm)
3 PLH - HALF PALLET (MIN. PALLET SIZE} - AUTOMOTIVE COMPONENTS 390 kg 1.368 m3 80/60/95

ey fo cgok APLiAA~ RoTTA~

e >

DELIVERY TERMS COb GooDs COD FREIGHT 4‘{;}( TOTAL VALUE TOTAL GROSS WEIGHT |TOTAL m3/LDM
EX WORKS 639.0 kg 1,368 m3
DANGEROUS GOODS INFORMATION
INSTRUCTIONS Loading Equipment Exchange
COLLECTION AT CONSIGNOR IMPORTANT INFORMATION DELIVERY TO CONSIGNEE

X According to CMR, fransport damages have to be noted on the lransport arder
DATE: (PODY) upon delivery of the consignment. Damages not visible extemnally should be | PATE:

netified In wiiting 1o the responsible ELUROCONNECT terminal within 7 days after
d S -

TINE allvary X -NAG EL s.rl

STAMP & SIGNATURE OF CONSIGNOR Yistones26 Modugro (BA)

MISSION 2050
ZERO EMISSIONS

GOGREEN

antitd"

DRIVER'S SIGNATURE CONSIGNEE'S NAME {in block letiers)

Transport condltions apply exclusively to all consignments (www.logistics.di-nllfreight).

IMPORTANT: INFORMATION FEEDBACK

INFORM US IMMEDIATELY in case of incident. Respect for the SOCIAL LEGISLATION and the HIGHWAY CODE. SUBCONTRACTING JN THE SECOND
RANK IS EXPRESSLY PROHIBITED. FULLY COMPLIANT WITH MACRON LAW dated 06.08.2015 {(n°2015-990). RESPECT FOR THE CABOTAGE
LEGISLATION. ADR : RESPECT FOR THE ADR LEGISLATION. Transports from or to UK : You have to be compliant to the specific BREX!T rules and
obligations. The supplier certifies that it has reviewed and understood Deutsche Post DHL's Supplier Code of Conduct at http:/fwww.dpdhl.
com/fenfresponsibility/responsible_business/group_policies/supplier_code_of_conduct.html and warrants that i will comply with this pollcy, as amended from
time to {ime. The contractual relations are governed by the standard contract of subcontracting in case of domastic transport on French territory, and by the
CMR, in case of Internatlonal transport for which the carler acknowledges and accepts the terms. The Parls Commerclal Court 1s the skilled jurisdiction to

hear any dispute.




